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HISTORIA DEL DERECHQ PENAL.

El dia 6 del pasado Diciembre, tuvo
lugar la primera conferencia sobre el
tema que encabeza este articulo, dada
por el Presidente de la Sociedad, sefior
Molero y Asenjo.

Para ocupar la tribuna como exordio
de esta conferencia y de las sucesivas
que habia de ocuparse sobre la Histo-
ria del Derecho penal, hizo conocer zl
auditorio la necesidad que tenia de ex-
plicar el concepto del cberechu penal,
como base y facil comprension de lo
que habia de ser después la razon filo-
s6fica de este Derecho en las diferentes
escuelas que de €l han tratado en la
verdadera época de su desarrollo.

Al efecto, explico 4 los socios el sig-
nificado de una infraccion de una ley
social y lo que significa el Derecho de
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la Sociedad para vindicar la ofensa re-

cibida en sus individuos, produciendo
como consecuencia la definicién del
Derechopenal, v despugs, conocido este,
lo es que el delito, su extension en el or-
den moral como en el orden sociyl, sir-
viendo para su definicion unz ley de
Partida en relacion con el articulado
primero de nuestro Cédigo, aplicando
12 necesidad que hay en todo delito de
que existza materia penable, infraccion
de un precepio constituido y agente
voluntario que produzca la infraccion,
y como aplicacion genuina y necesaria
de un castigo, la significacién de éste
en forma de pena, explicé su signifi-
cacion, modo de recaer sobre el acto
del delito por causa de él. Defiende
lz pena; hubo de exponer, aunque de
una manera lijera, por reservarse ha-
cerlo mas detallada en otras conferen-
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cias, cuales eran los efectos de Ia pena,
las condiciones de Ja misma, y despues
vino, con relacion & esta, & explicar
qué circunstancias podian modificarla
en las conocidas por todos los tratadis-
tas del Derecho penal, bzjo los nom-
bres de eximentes, atenuuniss y agra-
vantes.

Bajo la concepcion del Derecho en

todas las ramas que se conoce y aplica,
hizo conocer que el Derecho penal so-
lo era de Derecho natural, y que en los
demas derechos, aunque variando la
forma para sancion penal, existia un
castigo, siquiera fuera del Derecho ca-
nonico, no lleva el nombre de un de-
lito la infraccion & que aguél se apli-
care.
Para terminar este exordio, hizo co-
nocer a los concurrentes las formas de
individualismo y personalismo con que
este Derecho se presenta, y como con-
secuencia, haber motivado desde la an-
tigitedad apreciaciones y disensiones
que producian una progresidn cientifi-
co-filosofica del mismo derecho, citan-
do al efecto, v & la ligera, 4 Platén y
Aristoteles, de la Escuela (3riega; en
Roma, Cicerdn, Séneca v los Juriscon-
sultos: en la Escuela Teologica, Santo
Tomas y Alfonso de Castro, viniendo
después 2 las Iscuelas de los siglos
XVII v Xvii, con las citas de nombres
enlasllamadasfilosofica-juridica, ecléc-
tica v mixtas, v entre ellas, recordando
4 Brodio, Hobles, Montesquieu, Julio
Claro, Farinacio, Tissot, Hortolan, Vol-
ter, Harhens, Filangieri, Becaria, Ben-
thans y Kan, v por ultimo, citando los
tratadistas espafioles del ultimo siglo
y del actual, la mayor parte de ellos,
inas que filésofos, comentaristas del
Cédigo.

Terminada esta parte, verdadero
exordio de la conferencia, pasé 4 ocu-
parse del primer pueblo de Oriente y
inas antiguo en la Historia, ¢ sea el He-
breo y Judio.

Dijo que la Historia del Derecho pe-
nal en este pueblo, se presenta en sus
leyes bajo tres conceptos: Ley divina,
Ley natural y Ley escrita; presento la
‘primera bajo una condicidn de justicia
mexorable y dura, emarada de Dios,
presentandv al efecto los casos mas

—

evidentes de casiigo, con la aplicacign
de esta Ley; en el pecado original, fra.
tricidio de Abel, Diluvio Universal, de.
sobediencia de la mujer de Lot v ]a
destruccion de la Pentipolis 6 cinda.
des Nefandas. :

En la ley natural y bajo la organiza.
cion que este pueblo presentaba, mani-
festé la significacion del patriarcado
en la representacion del padre como
tinico jefe de la familia, y como ejem-
plo de esta jurisdicecion, hizo conocer
aleunos casos de la imposicidon de cas-
tigo 4 delito 0 faltas cometidas. Nace
la Ley escrita en el Sinay, en las Ta.
blas llamadas de la Ley, entregadas 3
Moises; en el examen que de este pre-
cepto escrito hizo el disertante, presen-
t0 todos los delitos que eran penados
en ellas, siendo el primero y propio de
un pueblo religioso y levitico, el cast]-
20 la idolatria, demostrando no solo lo
grave e la pena que se imponia & los
idolatras, sine la destruccion de alta. -
res, estatuas y lugares donde se adora-
ban los dioses. Divididos los delitos
con nombres casi analogos & los que
hoy conocemos, indico en los persona-
les como prinecipios, el homieidio, al
que roba 4 un hombre para venderle, y
al que maldice a4 su padre; contra la
Prnpieda& el hurto y la-usura y contra
la honestidad el adulterio, la pena de
muerte (ue s€ imponia en su forma de
ejecucion, segun fuera cometido, por
individuos de la clase sacerdotal ¢ del
pueblo no privilegiado.

Como resumen de las penes, ofrecio
la disertacidn la prodigalidad de la pe-
na de muerte, con sus formas horribles
de apedreamiento, decapitacion, aserra-
miento de cuerpo, la hoguera y echar
por las fauces metales hirviendo hasta
producir la muerte; después siguen &
esta los azotes, las penas pecuniarias y
las compensaciones admitidas enalgun
delito.

Nos hizo conocer en este pueblo un
derecho desarrollado en la Edad Media,
en el que por cierto y determinado
tiempo podia el autor de un delito que-
dar impune; este derecho es el conoci-
do con el nombre de Asilo, y suimpor-
tancia tuvo como razon de ser el evitar
las venganzas privadas, evitando por
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el que cada uno que estuviere perjudi-
cado tomase la justicia por su mano.
Pero en cambio, asi como por el Asilo
se cortaba la venganza, establecid la
Ley escrita, que es la méas cruel de las
sanciones penales, y se conoce con el
nombre de Talion, hallase definida en
el Exddo, cap. 21, que al manifestarlo,
fué motivo para algunas oportunascon-
sideraciones por parte del Sr. Molero.

Terminado el examen de delitos ¥y
penas y como resumen de este pueblo,
expuso lo que eran entre los judios las
leyes de procedimiento cuando la veu-
ganza privada no se hacia por si justi-
cia, siendo por tanto todos los Julcios
piblicos y la jurisdiceion, residiendo
en los jueces de la Ciudad y consejo de
los ancianos, y si la imposicion de pe-
nas se ofrecia siempre con gran seve-
nidad, era el motivo sostener siempre
la fé religicsa de este pueblo, y unice-
mente, aunque sin circunstancias de
penalidad, apreciaban la consideracion
los jueces como lenitivo de la penay
evitar falsedad en los testimonios en
pro O en contra de los delincuentes.

El segundo pueblo de Oriente de que
se ocupo en dicha noche el disertance,
fué del Egipto; las Leyes de este pue-
blo, conocido como cuna de su civili-
zacion del mundo antiguo, acreditan
mayor cultura que las juddicas, y pre-
sentan, aunque con un sello severo,
contraste con el caracter pacifico de
sus habitantes, analogia en las Leyes,
en los nombres de los delitos é 1denti-
dad en las penas.

Compuesto el pueblo egipeio de di-
ferentes castas, sus castigos guardan
relacion con la que ha ocupado el po-
der y denuncizndo mayor tiempo la sa-
cerdotal: los deberes morales ocupan el
Primer Ingar, siguiendo después los de-

itos comunes y los delitos de oficio y
profesiones.

En los primeros hizo un restmen his-
torico de la fundacion de esta Nacion,
presentando la mitologia como base de
su religion y deseribiendo con singuiar
gracejo guienes fueron Isis, Osiris ¥
Tifon; la principal adoracion de este
pueblo por el Sol y la representacion
que & cada Dios se le daba y como con-
secuencia de las luchas entre el bieny

el mal, indicar lo que la historia cono-
ce con el nombre de Victimas Tifonia-
nas, hecatombe, donde después-de de-
gollar 4 todos los vencidos, fueron que-
mados sus cuerpos y aventadas las ce-
NiZas.

El ejemplo de esta lucha produjo por
uno de sus reves de la casta Sacerdo-
tal el suprimir los sacrificios humanos
hasta que otro de la casta guerrera dio
leyes escritas, establecid penasy en es-
tas fij6 una gradnacién 2l ver prodiga-
da la de mnerte., En estas leyes los de-
litos tienen su division, apareciendo ¢o-
mo més graves los ataques & la divini-
dad y el perjuicio, castigados ambos
con la muerte.

En los delitos contra las personas,
aparecen el homicidio y el parricidio,
v respecto al primero examiné sus for-
mas v la distincion entre el recaer en
hombre libre 6 en esclavo, como asi
bien lo que tenia gue hacer una ciudad
en cuyo término se hubiera cometido
un homicidio v no se hubiera descu-
bierto al autor; castigase este delito con
la pena de muerte, y aunque la misma
pena pero en la hoguera, se aplica al
parricida, antes se le hace sufrir un
verdadero martirio, cuya forma nos
explico el Sr. Molero, e igualmente el
escarnio y la vergilienza a que $e eXpo-
nian 4 los padres por haber dado musr-
te 4 un nino de corta edad: en los de-
litos contra la honessidad examiné el
adulterio, la violencia 4 una mujer li-
bre v la corrupcién de éstas, designan-
do las penas en que incurrieron los au-
tores. y respecto al adalterio por la
mujer, la de afearla el rostro por iaber
sido su hermosura ocasion del delito.
Entre otros de estos, existian en este

aeblo los de calumnia falsa, descubrir

os secretos del Estado y la falsifica-
cion de documentos y moneda, en los-
que, asi como en los ultimos se cortaba
s mano derecha, en los segundos se
hacia con la lengua,

Nuevos delitos tiene este pueblo, da-
da su constitucion, cnal fueron los mi-
litares v los llamados de oficios y pro-
fesiones; la infamia con azotes, €s la
pena de los primeros y pérdida de la
honra por considerar esta como unico
culto que debe tener el que profesa la
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honrosa carrera de las armas; en los se-
gundos, se impone castigo al médico
que por ignorancia, manifieste no ha
sabido curar una enfermedad, con la

ena que desde azotes, puede llegar a
Fa de muerte, y en los artesanos la pro
hibicién de abandonar su oficio con
otro, imponiéndoles pena pecunisria
para evitar la perturbacion en el Esta-
do de abandorar sus ocupaciones por
otras. "
Contra la propiedad aparece e! deli-
to del robo, que 4 veces también cons-
tituye una profesién que solo se casti-
ga con restitucion de lo robado v pago
de multa, asi como siendo delito, la pe-
na puede liegar desde los azotes & la
decapitacion.

Hizo observar el Sr. Molero, como
hecho raro en este pueblo, que durante
los 50 afios que reiné el Etiope Saba-
¢On, no se impuso ninguna pena de
niuerte, y como castigos graves impu-
so el trabajc en las murallas v en los
caminos para vergiienza y escarnio de
los reos.

Procedimientos penales, nos hizo co-
nocer su forma de Tribunales patriar-
cales, lo mismo en la casta sacerdotal
que en la guerrera, ser sus juicics mis-
teriosos por la forma emblemadtica del
procedimiento y la sentencia. pero en
cambio, buscando siempre la ejempla-
ridad en el castigo v en la ejecucidn,
como desde la publicacidén de las Le-
yes escritas la analogia entre el delito
y la pena, vy la graduacidn de éstasque
evidenciaban su verdadero adelauto en
el Derecho penal entre este puebloy
el antes examinado

Por ultimo, nos hizo conocer la exis-
tencia antitética, para unpueblo que re-
velaba cierta instrucecién de un tribu-
nal anomalo y raro que llevaba en jui-
c10 y castigo hasta mds alld de la muer-
te, acusando una venganza vy crueldad
inesplicable. Describié nuestro presi-
dente el llamado Tribunal de los imuer-
tos, haciéndonos conocer la forma de
rendicion 4 estos, en el lago llamado
Meris, que después Orfeo kabia de des-
cribir al ocuparse en la mitologia grie-
ga de la famosa Laguna estiria.

Lio avanzado de la noche hizo termi-
nara esta primera conferencia, prome-

et
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tiendo el Sr. Molero ocuparse en Ja
proxima del pueblo Chino v de Greeia
en sus dos Repiblicas de Lacedemonis
y Atenas, ¥y que oportunamente iremos
publicando.

—T & e —

LOS CLIMAS Y LA GANADERIA.

(Conclusion’,

Refiriéndonos 4 nuestra misma pa-
tria, las vacas que viven cerca de lag
costas en paise&a%u&m edos, son esencial-
mente lecheras, cualidad que pierden
si son transportadas 4 palses secos, si
es que también no pierden antes su vi.
de. Por ultimo, vy como corroboracion
& todo lo dicho, Sanson, en su obra de
Zootecnia, nos dice que no parece du-
doso que la extincion de las razas cu-
vos restos fosiles se hallan depositados
en el espesor de los terrenos de edades
geologicas auteriores al periodo ae-
tual, deben ser atribuidas & cambios
de clima, 4 los cnales estas razas no se
han podido amoldar. Todo esto nos
prueba que el organismo no es tan elas-
tico que pueda amoldarse a todos los
sitics, y habituado ya 4 unas condicio-
nes de vida, le es inposible muchas ve-
ces y muy dificil casi siempre, el va
riarlas, sin que en esz variacion no jue-
gue su propia existencia. Se me dira
que, cuando los climas no sean muy
diferentes, las dificultades no serdn tan
grandes: nada mds clerto, pero enton-
ces es probable que venga la degrada-
¢cion de la raza aclimatada, perdiendo
las buenas cualidades que en su pais
tuviera. Por iltimo, no faltara quien
arguva, que sl no natoral, artificial-
mente se podra crear un medio igual 6
muy parecido al en que estan acostum-
brados; tampoco se puede negar, pero
entonces hay que ver si las utilidades
compensan a los gastos hechos y esto
es lo que deseo aclarar en mi segunda
pregunta.

¢Por medio de la aclimatacion, se
pueden obtener grandes Leneficios?
Los animales domésticos son maquinas
productoras Jde materia y movimiento,
¥ su funcién estriba en transformar
ventajosamente para el ganadero el
combustible que para su funcionamien-




to les presta, luego serd mejor aquella
que mas producto nos deje, y como per
otra parte el fin del aclimatamiento
suele ser siempre el de sustituir por
ana raza exotica la del pais, para que
aquella nos ofrezca mas utilidades y
ventajas, he ahi porque sino ilena ese
requisito. en vez de ser beneficiosa,
serd perjudicial. Luege, siempre que
se trate de aclimatar una reza, es de
necesidad absoluta ver si ha de naher
ventajas en ello, si no, bien nos esta-
mos con las que tenemos. Se podra in-
troducir en un pais ¢ localidad a fuer-
4a de muchos gastos v una asiduidad
grande, uno ¢ mas individuos asiados,
pero aqui no se aclimate la raza; sera
mas bien cuestion de lujo 6 capricho,
pero no resolvera satisfactoriamente el
problema econgmico.

Si vemos yue la aclimatacion natu-
ral es muy dificil y que la artificial es
muy cara ;qué medio nos quedara para
llenar cumplidamente las exigencias
del progreso? 6 lo que es lo mismo: ;3e
podria sustituir el aclimatamiento por
otra cosa mas facil v de resultados mas
seguros? Indudablemente, la aclimata-
¢ion ha de ser sustituida por la nata-
ralizacion que no es otra cosa que el
introduncir en una localidad individuos
que procedan de otra en que el chma
sea ioual: entonces el ganadero tendra
de su parte el medio atmosferico, y en
vez de luchar él le ayudara, y de este
modo la victoria ha de ser siempre su-
ya. i

Por desgracia nuestros ganaderos es-
tan imbuidos en otras ideas; ellos ven
nuestra decadente ganaderia, no se les
oculta la ruina inevitable de la nacion
v todo piensan esperarlo de fuera, y es
porque no analizan las causas de esa
decadencia, porque les ciega el espec-
taculo deslumbrador que la ganaderia
de otras naciones les ofrece y suehan
en introducir esas tan magnificas ra-
zas de otros paises y salvar de este mo-
do las puestras ya agonizantes, jtama-
N0 error. .

Si echamos una mirada retrospecti-
va, veremos, que en pasados siglos po-
sefamos los mejores caballos del mun-
do, teniamos nuestra raza lanar pieri-
ng envidiada por todas las naciones
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méas después, sea por abandono, por
falta de direccién ¢ por ofras mucaas
causas, ello es que nuestra ganaderia
sufre una crisis errible, hallandose en
el estado més misero que pueda conce-
birse; asi lo han comprendido nuestros
sobernantes y no han faltado ocasio-
nes en que han demostrado su buen de-
seo, pero también el don de echarlo
todo 4 perder; han copiado del extran-
gero lo malo y no lo bueno, han crea-
do las paradas de!l Estado que cuestan
muy buenocs cuartos & la nacion y en
vez de beneficios se obtienen perjul-
cios, v es porque todo se hace malisi-
mamente. Por el actual sistema de pa-
radas, en que falta una buena direccion
cientifica, sucede que un afio mandan
4 una localidad dada un caballo arabe
v al afic siguiente suelen mandar 6 un
inglés cuando no un normando, dando
por resultado esos caballos que se ven
por do quier y que se parecen 4 la ca-
pa del estudiante, llena de remiendos
v todos diferentes; 4 mas, acostumbra-
dos & otra alimentacion ¥y & Otras con-
liciones de medio, se hallan inervados
v Su Organismo es raquitico, siendo
hoy dificil encontrar un caballo espa-
fiol pura sangre; en una palabra, no han

' hecho caso mas que de la reproducion,

siendo asi que por la reproduceion no
se ohtienen mejoras, sino unicamente
trasmitir & los hijos las cualidades de
los padres, y se han olvidado de lo me-
jor ¥ mas principal de estudiar lo que
podia modificar en sentido favorable
nuesiras razas, la alimentacion, climas
apropiados, los cuidados, ete., ete.
Para que nuestra ganaderia progre-
sase hakia de ser de necesidad, prime-
ro, ue se assgurase la produccion eco-
nomica, es decir, que comprendiendo
nunestra aristocracia lo que es ser pa-
{riotas, en vez de dejar al extrangero
muy buenos cuartos por sus caballos
de lujo los comprasen en su patria, que
estando asegurada la venta, no habia
de faltar quien se dedicasc & esta in-
dustria que desde luego habia de ser
lucrativa; segundo la creacion de Gran-
jas regionales, en donde estudiadas las
condiciones climatéricas de cada re-
oion sise queria buscar otro método
mas rapido que el de seleccion, en buen



6 ATENEO.

hora se echasen mano del cruzamiento,
pero bien dirigido y con reproducto-
res capaces de vivir bien en esas loca-
lidades, y por ultimo desarrollar mas
el sistema de prados artificiales, hoy
tan escasos, y enténces si que habia de
darse otro rumbo muy diferente a nues-
tras razas domésticas y vendria una si-
tuacién mejor para la Agricultura y
Ganaderia v por ende para la nacion.
Al ir ya a terminar este pobre traba-
jo, faltame dirigirme 4 mis hermanos,
los tan honrados cuanto labnriosos ga-
naderos y agricultores de esta milama-
da provincia: no olvidéis cuanto dejo
dicho, que no soy yo, el més humilde
de todos, el que os lo dice, es la cien-
cia, ¥ mirad que ésta, es la antorcha de
la civilizacién y bienestar de los pue-
blos. Frocurad manejar esos tres 1ns-
trumentos tan preciosos para VOsoiros,
el termémetro, el higrometro v el ba-
rémetro; por ellos apreciarais los gra-
dos de calor, humedad y presion at-
mosférica de vuestras localidades y po-
dréis fijar los climas en que vivis, ¥ Ea-
cho esto, cultivar en ellos las plantas y
los animales que mejor puedan VIViY;
entdnces convirtirian nuestra madre la
Fm?incia en una rica comarca llena de
elicidad y bienestar, cabalmente lo
que debe hacer un buen hijo: la engran-
deceriais y con ella vosotros y todos
los que de ella nos preciemos ser hi-
Jos-

e ——————— LB e e m——
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Juntas de Gﬂbiei_‘;ﬂm celebradas en el mes
de Diciembive de 1889.

La celebrada el dia 17, quedaron
aprobadas las cuentas del mes anterior
v se temaron los siguientes acuerdos:
Citar & Junta general para el dia 2V,
con el fin de acordar la celebracion de
veladas mensnales y excitar el celo de
los sefiores socios, para que cooperen
en proé de la sociedad; en el mismo dia
fué posesionado del cargo de Tesorero,
D. Pedro Bermejo.

En la del dia 29 se acordo, en vista
del mal estado Sanitario de la pobla-
cion, suspender la Junta general que,
segun reglamento, habia de celebrarse

en la primera quincena del mes proxi-
mo; asimismo y & propuesta del sefior
Ugarte, se acordo introducir una lige-
va reforma eu la REvists, desde e]
préximo numero.

e e ——
——

SECCION DE NOTICIAS

Ha fallecido en Madrid el Excelen-
tisimo Sr. D. Gregorio de Mijares y
Sobrino, Gobernador civil que fué de
esta y otras provincias y Presidente
honorario del Ateneo Caracense y Cen-
tro Volapiikista Espanol.

Esta Sociedad, que no olvidara nun-
ca la valiosa cooperacion del Sr. Mija-
res v el interés que demostro por su
prosperidad, se asocia al dolor que ex-
perimentan la viuda é hijos del finado
y les envian su sincerc pésame,

e

También ha fallecido el Sr. D. Ro-
que Amblés de la Pefia, padre de nues-
tro consocio D). Rafael, & quien hace-
mos presente como & su familia, nues-
tro sentimiento por la desgracia que
les atlije.

La Junta directiva ruega & los seio-
res socios asistan & las Juntas genera-
les con el fin de no prolongar por mas
tiempo el estado de la sociedad, y he
acordado citar para el dia 28 del actual
4 las seis y media de la tarde.

i =

L.a Junta de gobierno de esta Socie-
dad ha resuelto proponer a la general,
en la primera sesion, la celebracion de
veladas mensuales, y al efecto, segun
tenemos entendido, ha empezado sus
trabajos encaminados & este fin.

Parece que el Ayuntamiento de esta
capital ha empezado la instalacion de
arbolado en la Plaza Mayor; ahora
lo que hace falta es la colocacion de la
estatua del gran Cardenal.

Insistimos como en el numero ante-
rior, recordando & nuestros suscripto
res el pago de esta obiigacién: la re-
daceion no remitira més nuneros al
que figure en descublerto.
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doms atosi ed i osedobs omi bonedeles

kels ebonedoms ya omi if viloms osi

Voto osedobs omis suimi dub penedamiiks seldnik if labobs omis u dub votiks

spanik nulik if no lanobs etis.

Opubobs yedo volapiiko ninsdédamis peseddl ven govelef obsik odalom osl.

Olabobs 1'spodi blefik in bledateg al nundn getamis

=

u al gepiikén ute kel

desidomla gesagi obsik nen seddn potakad: telik u votikosi al EeEﬁk_t‘nn.

Kapilonod gudiko: Atos 10 binos dejafam gaseda volapiki

el ofovom ab

fezogam u ropem dila pepentl volapiiko. Ropam 2t odepubom ven dins kels
kodoms omi odepuboms i, ologobs du tim at leigiipo va siil volapiikik jinom

Lleilik e va yegs anik glamata pastitoms fino e tiimiko
Valadsl atosi osilkobs glamati séle de Ugarte panindi

set viplka.» _
Bekobs levemo volapitkanes spanik

laltiigis spiinapiiko nels opuboms in gase

linedii buk oma: «P&-

kolagtn ko obs e seddn obes lecedis e

d obsik if govelef dalom osi.

I balam no binom bevil spanans e if difs pamotoms i bevii oms e no yufoms
obis bonedams omas ponosoms i. Obs ubefulobs sota obik e do odeilobs, odeilobs

as gudiks su daem.

Redakelef.

Sagobs bonedeles obsik kels pidoms
no geton niimis anik gaseda obsik, das
at pesedom egelo bonedeles valik e re-
dakelefes kels tokoms ko obs-.

Bonedels kels no ugetoms niimi anik
miitoms sagén osi, e givon leigipo la-

detis oksik nulik e osedobs omis.

Begobs soles benedeles kels no epe-
loms suimi boneda, sedon omi blefa-
timo.

Advertimos a4 aquellos de nuestros
suseritores que se lamentan de no reci-
bir algunos nimeros de Lis REVISTA,
que esta se remite siempre 4 todos
los abonados v a los periddicos que
nos favoresen con el cambio.

[os suscritores & cuyo poder no lle-
o ue algin nimero, deben hacer la opor-
tuna reclamacion, rectificando al mis-
mo tiempo las seitas de su domicilio, y
se les euviara inmediatamente o0tro

ejemplar.

Rogamos & los sefiores abonados que
atin no han satisfecho el importe de su
suscricién, lo verifiguen & la mayor
Lrevedad posible,

ey T R 1 - & i-i.., _-i ‘-:
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Begobs i lodeles in Spén no peldn A los residentes en Es‘paﬁ%_]es an
’ -- T cargamos que no nos remitan ibranzas
dub gasedapp sed dub penedamitks u | 79, prensa, sino del giro mituo, §

potakomit lopofik. sellos.
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EL CONGRESO DE LENGUA INTERNACIONAL EN PARIS.

RELACION VERBAL HECHA DEL MISMO EN LA NOCHE DEL 15 DEL MES DE NOVIEMERE
POR EI. PRESIDENTE DE LA SECCION VOLAPLKIRTA

1) MN. de LUl

Respetable auditorio: Al ocupar hoy este sitio que mi insuficienciarehuye
siempre, lo hago impelido por un deber como presidente del centro volapiikista
Espaiiol, para daros cuenta oficial del Congreso de Paris, del que forme parte
como miembro de la Academia internacional, y al que tuve tambien el honor de
llevar vuestra autorizada representacién, Es ademas una necesidad que asi lo
haga por ser el inico agui y quiza en Espalia que pueda detallaros lo ocurrido
en 6l. Otro espaiiol que asistio también, un joven aticionado, el Sr. San Juay,
pudiera sin duda reemplazarme con ventaja, pero ni se halla aquini en la pro.
vincia y probablemente ni en Espaiia siquiera, porque es osible ocupe de nue-
vo un puesto en el Crédito Liones, donde tuvo antes su destino en aquella ca
pital. .
Ya que como veis, la fuerza de las circunstancias 1ae olliga 4 dirigiros lape.
Jubra, os expondre las cosas del modo mas exacio posible sin sacrificar la ver-
dad & la forma oratoria que aungue atractive, no tiene siempre cabida en agra.
dable estilo, ni yo tampoco la sabria manejar.

Pondré en claro los hechos v con mi relato qu
qué atenercs respecto & las chanzonetas, saliras y
gusto v excasa veracidad que a2lgunos periddicos y muchas personas se permi-
ten sin fundamento.

Solo me resta para empezar acudir como siempre & vuesira benevolencia
nunca desmentida, sobre todo si es reclamada con [a necesidad del caso presen-
te en que por fuerza he de seros desagradable teniendo que mezclar mi persona
en el discurso. Por mi parte os aseguro profunda gratitud y 0s daré una
prueba de ella, dando cuanto antes {in a mi preludio y anadiendy algo que miti-
oue el escueto relato de unas sesiones, al par que haciendo este lo mdas conciso
posible sin que por eso deje de ser nel refle;

pedaran contestadas y sabréisa
cuentes de ninstun valer, mal
1

L=

flejo de la verdad.

¢

Entre los muchos espaiioles que se lanzaron & dejar su 6bolo en la Exposi-
¢idn vecina, estabamos otro compailero, jere del ejercito, y i persona. '

Era el T de Agosto, sobre las 3 y media de la tarde, cuando después de con-
templar las alegres cercanias de la populosa capital fraucesa, 4 Gue 1n0S acerca-

- =

hamos con esa extraila emocion, que siempre produce lo desconocido, un ama-
ble parisien Mr; Vannes, compaliero de viaje desde la frontera espafiola, con
quien adquirimos alguna conjlanza no solo por su genio expansivo sino por ha-
bernos detenido juntos en Burdeos; nos invitaba en un momento dado a con:
templar, desde la ventanilla del tren rdpido en que caminabamos, la cispide del
ménstruo de hierro, que ha concentrado y concentra aun las miradas de todo el
orbe.

Cosa estrafia! Poco nos impresiono entdnces la silueta de los ultimos 100
metros, que acaso veiamos, de la renombrada torre. Llevabamos en la mente
una representacion mas grandiosa de la que pudiera apreciarse i tal distancia, &

.‘_l.r

—
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foerza de cir, Ver y piansar sobre lo mucho que se decia, escribia y grababa ha-
cia tiempo, en toda clase de_pp;-lndlens nacionales y extrangeros, acerca de esta
nota dominante de la exposicion francesa. ’

El tren paro al fin, no tan pronto como nuestro deseo reclamaba. No puedo
detenerme & describiros las impresiones que senti al descender de aquél en 1s
estacion de Orleans, pero las co :qprendezs perfectamente pensando en que todo
era nuevo y desconocido para mi, nada os 1mporta tampoco los prosaicos por-
menores de equipaje. Supongamosle, v ya es bastante suponer, que llegé a su
destino ultimo sin novedad.

Un amable volapiikista de la repartida Polonia, hoy austriaco, a quien con
anticipacion habia enviado un aviso postal en el 1dioma de Schleyer, estaba 4 la
salida con la tarjeta en la mano, signo convenido para nuestro conocimiento.

Senti un extremecimiento de placer al reconocer de cerca m! letra, y cual si
fuera mi hermano, di un abrazo afectuoso & Mr. Prskawec, con quien em pecé en
volaplk y segui en francés, como pude, una conversacion amistosa, ¥ dexde ese
momento recobré una benéfica tranquilidad, como si me hallara entre mis ami-
gos y conocidos.

Atravesamos rapidamente, signiendo 4 nuestro guia, el muelle 6 czlle que se-
para la estacion del Sena y descendimos por frente 2l Jardin de plantas, debajo
del puente de Austerlitz, en donde tomamos puesto en un barco de vapor de los
muchos que recorren aquel rio.

Este pequeiio viaje desde la estacidn 4 la viviende, constituyen uno de mis
recuerdos mas gratos. La novedad del transporte, la frescura del ambiente, la
tarde expléndida, la suavidad de la marcha y la tranquilidad del Sena por un
lado, y por otro la contemplacion de magnificos edificios a derecha é izquierda
del rio, el paso por debajo de tantos y tan variados puentes, las islas, los arbo-
les, ]2 animacion, la novedad en todo, y las explicaciones que sin cesar me da-
ba el Sr. Prskawec, 4 quien no dejaban un momento de reposo, mi nerviosa
exaltacion y mi creciente curiosidad, me hicieron olvidar el cansancio del viage
y convirtieron ese ultimo término del misino en un paseo delicioso que aungue
duré guiza %/, de hora, me parecié un minuto de agradable suefio. Habiamos re-
corrido mas de las dos terceras partes de nuestro trayecto y habiamos atravesa-
do lo principal de Paris, descendiendo, como vi luego, el Sena y dejando & la
derecha la parte bulliciosa y divertida de los grandes bulevares y & laizquierda
la parte més tranquila y mas cientifica, cuando llegamos cerca del puente de Je-
na que viene 4 ser el punto medio entre el Trocadero y el Campo de Marte, pero
que no enlaza ambos dentro de la exposicién, de la que recorriamos con la vista
multitud de construcciones. _

La gran torre, que hacia rato veniamos contemplando desde bastante distan-
cia, la teniamos entonces a unos 300 6 400 metros y podiamos admirar su esbel-
tez, su térreo entramado y hasta apercibirnos del movimiento de sus ascensores,
pero tampoco me produjo el efecto sorprendente que mi mente deseara. .

Siguié nuestro barco corriendo y parando en los distintos embarcaderos 0
estaciones, v para no cansaros mas, dire que llegamos al término de nuestro tra-
yecto Hluvial; estabamos cerca del puente de Foint du jour. o _

Preséntase alli otro hermoso panorama qué no sabria deseribir. Por debajo
el tranquilo Sena reflejando el firmamento y animado con las embarcaciones que
van y vienen sin cesar. Sus arcos no dan solo paso al liquido elemento; uno sir-
ve de broche que enlaza dos partes distintas de la misma orilla derecha del rio.
Sobre el puente, los costados del mismo forman anchas calles que hacen comu-
nicar las dos orillas opuestas, y sobre el centro, se levanta 0tro de pilas mas ele-
vadas v arcos mas estrechos, 2 través de cuyos 0jos se contempla el cielo. Sin
dejar de ser puente es 4 la vez un viaducto en el que cada o minubos sé ven con
terror cruzar en sentidos opuestos locomotoras que vuelan sobre aquel abismo.
Ese nuevo piso sustenta aun una construccion cubierta de cristales que 4 la de-
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recha del rio v & esa altura forma la estacion de Point du jour en el ferro capy)
llamado de pequeiio recinio.

Salgamos de nuestro barco, recorramos un poco la margen derecha, subamgg
mma multitud de escalones y estaremos sobre el boulevard de q‘l;;_e forma parte
el puente y que & poca distancia de este, atraviesa la Avenue de Versailles. En ¢
puim. 220, vive Mr. Prskawec, tomamos posesion de nuestra vivienda, quedindo.
le muy agradecidos por haber guiado nuestros primeros pasos, los demis ¢q.
rrian de nuestra cuenta; una cadena aunque tambalee queda asegurada fijango
su primer eslabon. o _ * _

Con la impaciencia consiguiente volvimos por el camino aprendido dete.
niéndonos de nuevo cuando oimos gritar * Trocuderd,, pronto nos asaltaron Jos
vendedores de tickets (1) que hubimos de tomar dobles por que habia retumbadg
hacia hora v media el cafionazo que a las G de la tarde se dispara desde lo alig
de la torre, indicando que debe pagarse doble la entrada, para subvenir sin dy.
da al gasto de las iluminaciones. ‘Pocos cafiones resonaran en tan elevada for.
taleza de hierro, ni serén oidos por naciones tan diversas.

Entramos por fin, y después de recorrer el puente de Jena cubierto de toldo
v engalanado con banderas, gallardetes y bombas de colores etc., sin detener-
nos en las muchas maravillas que podian atraer nuestra atencion, fuimos como
atraidos por aquella masa de 8 millones de kilogramos & chocar contra otra
enorme humana que obstruia el paso por debajo de aquel gigante que podriaco-
bijar 40.000 almas y encerrar otras 10.000 en sus entrafias de hierro.

Alli, sefiores, me senti sobrecogido contemplando la inmensa boveda forme.
da por los piés de aquel coloso, aquellos enormes arcos y pisos iluminados, s
cuspide lanzandc rayos de Inz eléctrica, ovendo el ruido de los ascensores, mez-
clado con el murmullo de la gente, fascinado por las fuentes luminosas, verds-
deros chorros de fuego que cambiaban de colores sin cesar. dando tintes fanis-
ticos 4 cuanto les rodeaba.....

‘Sofiaba despierto... y salia de mi alma un algo que volaba al infinito!

Quizés en aquel momento se elevaban millares de emanaciones semejantes y

niza también otros sentidos mas perfectos vieran un penacho mistico, verde-
ero fuego San Telmo, que brotara de la cuspide de la torre descargando tento
pecho electrizado!

Alli comprendi mejor por qué los templos deben elevarse hasta rasgar las
nubes v alli pensaba también gue si eso poco nos causaba tanta felicidad, cuan
to debe reservarnos el arcano del porvenir! glli en fin, senti en nuestro ser un
quid divinum por su tendencia 4 Dios, y como tal independiente de la misera ma-
teria que per maravilloso modo le es unida formando un lasire grosero qué le
iinpide remontarse & cumplir su aspiracion... indefinida..... eterna.

Perdonad la digresion, digna guizé de que otra fuerza intelectual mas poten-
te que la mia le dedicara algunos momentos. ,...

Pasemos & otro asunto que aunque mas arido es el principal de mi discurso.

Con atento besa la mano, me invité M. Kerckhoffs, caudillo volapiikista de
I'rancia, parz que el dia 15 por la noche le acompahara 4 tomar el te. No falte
a la cita. Mr. Prskawec me guié de nuevo. Remontamos el Sena hasta el pont
neuf y subimos por el boulevard de San Miguel y pasando por delante del Lu-
xemburgo, y recorriendo la calle del célebre fisico Gay-Lussac y la del no menos
célebre fisiologo Claudio Bernad, llegamos 4 la de Vauquelin en cuyo pim. 1
vive aquel inteligente poligiota y profesor de la Escuela Superior de Comercio.
Eresaenmme‘a su amable sefiora y a la simpatica Paulina su hija, asi como &
Sr. Pluin y Sefiorita Aue académico de Copenague el 1.° y volapiikista alematé

(1) Los tickets provienen de los billetes de 1a orap lateria verifiea: . a a Exposi-
}—C B itiets de 55 Tinest- deab adherilon &8 entrad verificada para ayudar al yasto de s gs de
cion,—Ca illete de 20 Iraneos llevadu adheridos 23 entradas, negociedas por los duefios ¥ distint
ias que se expenden & franco en las taguillas, ' :
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de Halle la 2% Pasé un agradable rato en aquella extrana tertulia que aunque
reducida, me producia singular emocién al pensar que en tan pequeilo espacio
y gracias & esa locura volupiilista se reunian en fraternal cologuio D naciones
diversas: Francia, Dinamarca, Holanda, Alemania y Kspaiia, por que el Sr. Kerc-
l:hoffsesholandes de nacimiento. Con este conversé especialmente sobre cuestio-
nes gramaticales. Se habia propuesto antes del Congreso, averiguar el parecer
de cada académico en tales cuestiones y otras particulares.

El dia 18 era el prefijado para la reunion preliminar de todos les congresis-
tas 4 fin de conocernos y fijar hora de apertura del Congreso en el siguiente dia.
A las S de la ncche recorria de nuevo el Sena,-era mi predilecto, para trasiadar-
me al nim. 44 de la calle de Rennes, en donde esta la Societé d encourdgeniens
pour | industrie nationale. '

Tuve alli otra serie de sorpresas. No es posible describir aquella presenta-
cidn sucesiva de unos a otros, en aquel sitio, y en aquellos momentos de agita-
cion y de murmullo y mezcla confusa de multitud de idiomas, y demostracion
practica de las formaciones de compuestos mas estables por mayor anzlogia
atomica, se formaban en efecto grupos mas permanentes enre les naturales de
igual nacién, cuando libres de la presentacion oficial tendian 4 guedar en reposo
buscando sus afinidades nacionales.

Mr. Kerckhotfs me presentd & Mr. Lourdelet y 4 su sefiora, pareja muy sim-

itica y de afable trato. Es Mr. Lourdelet el Presidente de la Sociedad Volapii-
Eis,t.a, siéndolo también de la llamada Camara Sindical de neqotiants ComISIUNaLres.

Alli saludé y estreché con gusto la mano de muchos que conocia de nombre,
otros por cartes y algunos también por su retrato.

Madame Pailier, demoiselle Kerckhoifs, otras varias sefioras y seiloritas, a
AL M. Champ-Rigot, Pousié, Neubauer Hardivillier..... y no sé cuantos mas
franceses.

Plum y Madame Frandzen dinamarqueses. Moutonnier y Sprague de Chicago
v New-York de los Estados Unidos de América, Riza Bey de Turquia, Taglia-
terro de Malta, Henderson de Inglaterra; Haupt y Tchernouchenkéu Rusia,
Oreglia, rerreti y su sehora, (3uerra, Vilani, Bervolini Appiani, de Ttalia; Thi-
essen de Berlin, Lentze de Leipsig; Cruyt, Heiligers, Geeraerts, Renier, Dierckz,
Belgas; Schuepper y Hoffman de Munich... y no se cuantos cuyos nombres no
aprendi por imposibilidad material. Entre los espafioles sélo puedo contar al
joven Sr. San Juan de Vitoria y quizas puedo incluir al Br. Contamine de Le-
tour, nacido en Murcia, que habla y escribe perfectamente el Espafiol y tiene
grandisimo afecto & este 1dioma de que es profesor en la Escuela Superior de
Comercio, v del que propaga sus bellezas traduciéndolas al de la nacion vecina.

L] (3 b T L i ¢ L L4
Sali muy satisfecho quedando como todos citado para el siguiente dia & las

10 de la mahana. ' _

Nueva reunion, nueva sorpresa. Todo cambio de aspecto. Tranquilidad y si-
lencio: cada cual en su puesto esperando algo raro y temiendo no sé qué. Mon-
sieur Kerchoffs presidia la sesion que abrio con un discurso, todo en volapik,
saludando y dando la bienvenida 5 los volapiikistas y recomendando, ya qué
haciamos este primer ensayo, que hablasen todos despacio ¥ claro. Propuso
para la mesa provisional & Schunepper (de Munich), como Vicepresidente, 2
Sprague (de New-York) y Ferreti de (Regio-Emilia) como Vocales y & Champ-
Rigot (de Saint Maurice) como Secretario. Todos aplaudimos la eleccion. Si-
guié Mr. Kerckhoffs leyendo cartas de Academicos € LnSLgNes volapiikistas
ausentes, principiando por una del inventor Sr. Schleyer que se excusaba de 1o
asistir por falta de tiempo y tener que cuidar de su anciano padre, gue en efecto

siene ya ochenta y tantos anos.

s
Siguiercon las de Lederer, Weiss, Rilski, Hamilton, Holden Harvey etc. v te-

legramas de Munich, Dinamarca, Wiena..... )
Schnepper, notable orador aleman, hacia comprender que era verdad esa fa-
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ma por lo fieilmente gue se expresaba en volapiilk, y también leyd cartas y to.
legramas de 13 Klubs alemanes que le autorizaban para representarles y Eﬁﬁldar
en su nombre al Congreso. _

Mas tarde llamaban la atencion del mismo los sefiores Ferreti, Sprague, Plum,
Heyligers, en nombre de los volapiikistas de Italia, de los Estados Unidos de
Ameérica, Dinamarca y Bélgica respectivamente; Thiessen, Prskawee, Oreglia
en el de Berlin, Viena, Turin, y el que tiene el placer de entretener vuestrs
atencién, también tuvo enténces el honor de dirigir su voz al Congreso, pringi-
palmente en vuestro nombre y en el de todoes los volapitkistas de Espafia.

Un pequeiio incidente tuvo lugar que no habria para qué mencionarle, comg
no se hace en el resimen oficial, pero que debo referirle aunque para ellg tenga
que mezclar mi perscna, por que tendreisen cuenta que era la vuestra que yo re-
presentaba. Este incidente, en realidad, es una prueba de que nos entendiamos
perfectamente en ese nuevo idioma.

Habia Kerckhoffs. como os he dicho, nombrado personalmente varios Aca.
demicos y volapiikistas notables para formar parte de la mesa provisional, v ob.
serve también que los demés académicos estaban en puestos distinguidos, junto
2 mesas especiales con recado de escribir ete. Nada me habiar dicho y ocupaba
yo una silla de ultima fila, que para mi podria ser mucho, para vosoiros y para
Espafia, me parecia poco. Formé, pues, dentro de mi, el propdsito firme de pro-
mover un incidente en pré de la patria mia y de mis hermanos de aqui cuyo ca-
rifio se agranda cuando nos alejamos, como crece la sombra mas alld del cuer-
po que la proyecta. No me Jo dictaba la vanidad, sino el pundonor y mi con-
ciencia.

Por el turno que les concediera el presidente, fueron haciendo uso de la pa-
labra varios Académicos y congresistas..... No podéis imaginaros la extrana
emocion que de mi se apoder¢ al concedérmela. ;Hablar en volapiik, en aquel
sitio extrafio, en pais lejano v escuchandome tantas naciones diferentes....!

Todos miraban y buscaban quien fuera... Sil de Uyarte, que el presidente de-
cia Kanom piilin. Me levanté de mi asiento, atravesé la calle central de sillas, y
anduve hasta llegar & la plataforma de la presidencia... y subi sobre ella colo-
candome & la izquierda del presidente. Llevaba en la mano el libro que cono-
céis (1) sobre cuya cubierta encarnada hice poner en Paris en letra dorada= Kon.
gefe kiid beviinetik volapikelas in Paris: N. de [garte. Kademal e pladal Spina=
Esto es:—Al tercer Congreso internacional de Volapiikistas en Paris, N. de Ugar-
te, Académico y representante de Espaiia. )

Todos habian principiado su discurso por las palabras sacramentales Liids ¢
;giifsz Senoras i senores, yo principié de este modo tan extrafio: Pidod levemo das
Sl bisiedel no ilabom-la pladi stimik len om plo kademal Spana is plo kade-
mals neta votik e if mogos demanob omi= es decir: Siento muchisimo que el
Sr. Presidente no hayva tenido un puesto de honor junto 4 si para el Académico
Espafiol, como para los de las deinis naciones, y si es posible, lo demando.

Cada palabra mia cayé en el piblico como una bomba: el presidente tenia
un semblante especial de estupefaccion, como si 1o s diera cuenta exacta de 1o
que vo decia; mas, pronto se apercibid de ello. Se puso en pié é improviso un
lindo discurso en volapiik, para diseulparse v atribuirme la talta, porque segun
decia no le habria entendido que se habia referido 4 todos los Académicos etc.

Heyligers me hacia seiias de que cesara, ¥y como st fnera un olvido del mis-
mo al que habian encargado la colocacién. El Presidente comprendié bien el
modo de zanjar el incidente hablando con gran aprecio de los Espafioles y su
representante, acogiendo el Congreso sus palabras con grandes aplausos.

(S¢ contlnuari',

(1) JProceso dela lengua Universal, n
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